RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
RL1100Progressive Reloading Machine 6.8 SPC

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100Progressive Reloading Machine 6.8 SPC
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005804

Mfr. No.: DI66131

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC

Delivery weight: 155kg



Table of Contents

e Startpage

¢ English: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine Safety Instructions

e ltaliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin



Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the machine. Please read this manual carefully before operating
the reloading machine.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

¢ Ensure that the reloading machine is used in a wellventilated area.

¢ Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Do not use the machine for any purpose other than reloading ammunition.

¢ Ensure that all components are properly assembled before use.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the machine.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing
protection.

¢ Store the reloading machine and components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:

o Use the machine with the appropriate voltage (110 or 220 Volt) as per your region.
o Ensure that the power supply is properly grounded.
o Do not operate the machine with wet hands or in damp conditions.

¢ Mechanical Safety:

o Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.
o Do not attempt to disassemble or modify the machine without proper knowledge.
o Use only manufacturerapproved accessories and components.

¢ Ammunition Safety:

o Always handle ammunition with care.
o Ensure that all cartridges are compatible with the Dillon RL1100.
o Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a stable and level surface for the reloading machine.
o Ensure that there is adequate space around the machine for safe operation.
o Follow the assembly instructions provided in the product manual to set up the machine.

2. Using the Dillon RL1100:

o Connect the machine to the appropriate power supply.
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Adjust the variable speed case feeder to your desired setting (0 to 8 RPM).
Load the appropriate cartridges into the machine as per the specifications.
Regularly check the bowl for proper functioning and adjust the window cuff as needed.
Monitor the machine during operation to ensure it is functioning correctly.

o
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3. After Use:

o Unplug the machine from the power supply after use.
o Clean the machine and surrounding area to remove any debris.
o Store the machine and accessories in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the reloading machine in regular household waste. Contact your local waste
management facility for proper disposal methods.

e Recycle any components that are eligible for recycling according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information included in
the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with your
Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or
incidents to the appropriate authorities.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine

Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Questo manuale fornisce importanti

informazioni sulla sicurezza e I'uso corretto della macchina per garantire un'esperienza di ricarica sicura e
produttiva. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la macchina in un'area ben ventilata e priva di polvere.

Tenere lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare la macchina in presenza di umidita o acqua.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante ['uso.

Non forzare mai le parti mobili della macchina. In caso di resistenza, controllare che non ci siano
ostruzioni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Conservare la macchina in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Caricamento delle Cartucce:
o Assicurarsi che le cartucce siano compatibili con la Dillon RL1100 (fino a 2.75" di lunghezza).
o Non sovraccaricare il caricatore della macchina oltre la capacita raccomandata.
¢ Utilizzo del Case Feeder:
o Regolare la velocita del case feeder tra 0 e 8 RPM per evitare inceppamenti.
o Controllare regolarmente il funzionamento del case feeder e rimuovere eventuali detriti.
¢ Manutenzione della Macchina:
o Pulire regolarmente la macchina per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
o Controllare le parti della macchina per eventuali segni di usura e sostituirle se necessario.
¢ Elettricita:
o Assicurarsi che la macchina sia collegata a una presa elettrica appropriata (110 o0 220 Volt, 60 0 50
Hz).
o Non utilizzare prolunghe elettriche non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare la Dillon RL1100 su una superficie piana e stabile.
o Collegare il case feeder seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
o Assicurarsi che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione sicura e corretta.

2. Uso:
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Accendere la macchina e regolare la velocita del case feeder.

Caricare le cartucce nel caricatore, assicurandosi che siano disposte correttamente.
Monitorare il processo di ricarica e rimuovere eventuali cartucce inceppate con attenzione.
Spegnere la macchina e scollegarla dalla presa elettrica quando non & in uso.

o
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Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti della macchina.

¢ Non smaltire I'unita elettrica con i rifiuti domestici. Portarla presso un centro di raccolta autorizzato per
rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine,
consultare il sito web ufficiale di Dillon Precision Products o contattare il servizio clienti locale.

Avvertenze Finali

Si prega di notare che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni non solo proteggera
I'utente, ma contribuira anche a garantire un ambiente di ricarica sicuro per tutti. In caso di domande o dubbi,
consultare sempre un professionista o un esperto prima di procedere.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin fér ammunition av kaliber 6.8 SPC. Denna
manual syftar till att ge dig viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av
produkten. Vanligen Ias noggrant igenom dessa instruktioner for att sédkerstalla en saker och effektiv
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna maskin ar utformad for saker anvandning. Félj alltid alla instruktioner for att
minimera riskerna.

 Overvakning av produktaterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Extra skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara personer.

o EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.

e Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med omladdningsmaskinen.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for Dillon RL1100.

Kontrollera alltid att maskinen ar avstangd nar du byter ut delar eller gér justeringar.
Undvik att Iamna maskinen obevakad nar den ar i drift.

Var forsiktig med elektriska anslutningar och undvik att anvanda maskinen i fuktiga milj6er.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Valj en stabil och plan yta for att placera omladdningsmaskinen.
2. Anslut maskinen till en [@amplig stromkalla (110 eller 220 Volt) med korrekt kontakt for din region.
3. Montera den variabla hastighetsfallaren enligt instruktionerna i produktmanualen.
4. Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns nagra losa skruvar eller
komponenter.
Anvandning

1. Fyll pa hylsor i fallets matningsskal.

2. Justera hastigheten pd mataren enligt dina 6nskemal (O till 8 RPM).

3. Folj noggrant stegen fér omladdning av ammunition som anges i produktmanualen.
4. Efter avslutad anvéandning, stang av maskinen och koppla bort den fran stromkallan.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera delar av maskinen eller ammunition.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.
e Tank pa miljon och undvik att slappa ut farliga amnen i naturen.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Dillon RL1100 Progressiv
Omladdningsmaskin pa ratt satt, kan du sakerstélla en saker och effektiv omladdningsprocess.
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